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VISAO RAPIDA

Com o Chrome™ para Android e os varios

aplicativos do Google Play™, o MOTOROLA

RAZR D1 tem tudo que vocé precisa em um

design que se encaixa perfeitamente na palma

de sua méo:

¢ Uso inteligente da bateria: use o
SMARTACTIONS™ para criar regras e
otimizar o uso da energia.

¢ Fotos e musicas: receba e envie fotos para
seus amigos, e ouga musicas quando quiser,
onde estiver.

¢ Android 4.1 (Jelly Bean): com o sistema
operacional Google™ Android, vocé tem
acesso direto aos mais novos aplicativos,
widgets e sistemas de gerenciamento de
energia.
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MAIS

¢ Respostas: toque em Aplicativos
> |24 Guide Me.

e Suporte: visite
www.motorola.com.br/suporte, onde vocé
pode selecionar diversas opgdes de
atendimento ao cliente. Para &reas
metropolitanas e capitais nacionais, ligue
4002-1244. Para outras localidades, ligue
0800-773-1244.

www.motorola.com/br/servicos/sam/pcs/

e Atualizagoes: atualizacoes do telefone,
softwares para PC, guias de usuério, ajuda
on-line e muito mais em
www.motorola.com/myrazrd1.

e Acessorios: encontre mais acessorios para
seu telefone em www.motorola.com.

e Social: as Ultimas noticias, dicas e truques,
videos e muito mais. Junte-se a ndés em:

YouTube™ www.youtube.com/motorola

K} Facebook™
www.facebook.com/motorola

Twitter www.twitter.com/motorola

%4 Google+™
https://plus.google.com/#s/Motorola

PT Mais



SEU TELEFONE

conhega-o de todos os dngulos

Nota: determinados aplicativos e recursos
podem né&o estar disponiveis em todos os
paises.

Tecla Liga/
Conector Desliga/
de fones Bloqueio
de ouvido Pressionar =
de 3,5 mm Modo de
espera
Camera Manter
(na parte pressionada =
traseira) Liga/Desliga
Entradas de
MicroSD e Iz‘l:Lans]:e
cartdo SIM
(na parte
traseira)
Conector
micro USB
Carregue
ou conecte
no PC.

Microfone
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CARREGAR
Insira o SIM, coloque o cartdo de memoria
(opcional), carregue e ligue.

Atencao: antes de usar seu telefone, leia as
informagoes legais, regulamentares e de
seguranca fornecidas com o produto.

Insira o(s) SIM(s).

Insira o microSD
{opcional). Insira a
bateria.

Atencao: leia “uUso E SEGURANGA DA BATERIA” na
pagina 49.

REGISTRAR
Depois de ligar, crie ou entre em uma conta do
Google™ para acessar todos 0s servicos do

PT Carregar
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Google. O cadastro é seguro e leva apenas
alguns minutos.

Dica: para obter ajuda com contatos, visite
www.motorola.com/transfercontacts.

Nota: este telefone é compativel com
aplicativos e servigos que usam muitos dados.
Portanto, verifique se seu plano de dados
atende as suas necessidades. Entre em contato
com seu provedor de servicos para obter
detalhes.

Selecione seu idioma.

Hntre em sua
conta do Google™.

Bem-vindo(a)

Vocé tem Google?

Lig. emergéncia

Concluido
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ATIVAR CARTOES SIM

Quando estiverem instalados dois cartdes SIM,
vocé poderéd ativar um ou ambos.

1 Na tela inicial, toque em Aplicativos
> [B Configurar > Gerenciar cartées SIM
> Habilitar/desabilitar SIM 1,
Habilitar/desabilitar SIM 2 ou ambos.

2 Cologue Servigo de dados em SIM 1 ou SIM 2.

Nota: se somente um cartdo SIM estiver
instalado, ele seré ativado por padréo.

Nota: somente o SIM 1 suporta a rede de dados
3G.

PT Carregar 7



CONTROLAR E PERSONALIZAR

operagao e aparéncia

INiCIO RAPIDO: CONTROLAR E
PERSONALIZAR

Toque, segure, arraste ou toque rapidamente
para abrir atalhos, widgets, menus e muito
mais.

® Tocar: escolha um icone ou opgao.

* Manter pressionado: mova itens na tela
principal ou abra opgdes de itens nas listas
(como Pessoas).

* Arrastar ou tocar rapidamente: role
lentamente (arraste) ou rapidamente (toque
rapidamente).

* Pincar ou tocar duas vezes: aumente e
diminua o zoom em péginas da Web, fotos e
mapas.

PPTEIEE Toque e mantenha
pressionado um ponto
vazio para alterar o
papel de parede.

Toque para abrir. Toque e
mantenha pressionado para
mover, excluir ou abrir opgoes.
Toque rapidamente para baixo
para ajustar o alarme.

Toque rapidamente para a
esquerda para abrir ou criar
péaginas. Toque rapidamente
para a direita para abrir
Configuracoes rapidas.

Agenda  Email  Chrome  Google

Veja seus aplicativos
e widgets.
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e Girar: gire um mapa com dois dedos para
rodé-lo e arraste dois dedos para baixo para
inclina-lo.

Dica: para falar um comando, toque no widget

de pesquisa do Google™ na tela principal.

DICAS E TRUQUES

e Ativacao e desativagao da tela: pressione a
tecla Liga/Desliga para ligar ou desligar a tela.

¢ Bloqueio da tela: para desbloquear a tela,
toque em @ e toque rapidamente até [E}
Para adicionar uma senha ou seguranca de
reconhecimento facial a tela de desbloqueio,
toque em Aplicativos () > [B8 Configurar
> Seguranga > Bloqueio da tela.

SMARTACTIONS™

Deseja que seu telefone possa responder
automaticamente as mensagens de texto
quando vocé estiver dirigindo, silenciar a
campainha durante reunides e economizar
bateria quando ela estiver acabando? Ele pode.
O recurso SMARTACTIONS sugere as acdes a
serem automatizadas com base no uso que
vocé faz do telefone.

Quando vocé vir uma sugestao &= na barra de
status, toque rapidamente a barra para baixo
para aceita-la ou exclui-la.

PT Controlar e personalizar 9



Para abrir as agoes, toque em Aplicativos
> SmartActions.

— Altere o icone

ou nome.

Salvar as alteracoes.

GATILHOS Adicione Gatilhos
L___ (como eventos, horérios
ou lugares) que iniciam
a acao.

Desative disparadores
arrastando-os para a

direita.
g ! Adicione uma Acao

(como silenciar a

AGOES — campainha) para
ser executada pelo
gatilho.

e Para criar uma agao, toque em Adicionar uma
nova SmartAction.
Para ativar ou desativar a agao, abra-a e toque

em ou na parte superior.

e Para encerrar as sugestdes do SmartActions,
toque em Menu # > Configuragoes e
desmargue Notificagoes de sugestdes.

e Para obter ajuda no SmartActions, toque em
Menu & > Ajuda.
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CONFIGURACOES RAPIDAS

Para alterar as configuracdes de Toque do
telefone, Wi-Fi, Bluetooth, GPS, Dados moveis,
Modo aviao e Bloqueio do telefone, na tela
principal, toque rapidamente para a direita. Em
seguida, toque no switch para ou |FER.

Configuragoes rapidas

Bluetooth

Conectar aos dispositivos ‘

disponiveis

GPS ‘

Nivar para navegar & mapa
IEH ou

Dados méveis i o
as configuragoes.

aivr o doplnode | gurag

dados

Modo avido

ivar durante voos

Bloqueio de telefone

Padrao selecionado (ndo seguro)

Ir p/ todas as configuragdes Abra as
—

configuragoes.

DICAS RAPIDAS

Personalize os sons e a aparéncia do telefone:

¢ Toque e notificacdes: para selecionar toques
ou notificagdes, toque em Aplicativos
> [B configurar > Som.

¢ Toque para um contato: para definir um
togque para um contato, toque em
3] Pessoas, toque em contato e toque em
Menu & > Definir toque.

PT Controlar e personalizar 1



¢ Volume: para definir o volume, basta
pressionar as teclas de volume na tela
principal (volume do toque) durante uma
ligacédo (volume do fone de ouvido) ou
enquanto estiver reproduzindo uma musica
ou um video (volume de midia).

e Alerta de mensagem: para alterar a
notificagdo de nova mensagem, toque em
E3 Mensagens > Menu i > Configuragdes e
selecione Selecionar toque.

¢ Configuracoes da tela: para alterar o brilho,
a animagcéo e outras configuracoes da tela,
toque em Aplicativos () > Bl Configurar
> Tela.

e Girar: varios aplicativos mudam do modo
retrato para 0 modo paisagem quando vocé
gira o telefone: para ativar ou desativar essa
funcgéo, toque em Aplicativos
> [B Configurar > Tela > Girar tela
automaticamente.

¢ Tela principal: para alterar o papel de parede,
mantenha pressionado um ponto vazio da
tela principal. Para mais informagoes,
consulte "“REDECORAR A TELA PRINCIPAL" Na
péagina 14.

¢ Idioma e regiao: para definir o idioma e a
regiado do menu, togue em Aplicativos
> [B Configurar > Idioma e texto > Idioma.

12 Controlar e personalizar PT



TELA PRINCIPAL E
APLICATIVOS

vocé tem acesso répido

A tela principal oferece todas as informacodes
mais recentes em um s6 lugar. Ela é exibida
quando vocé liga seu telefone e toca em
Principal .

INiCIO RAPIDO: TELA PRINCIPAL E
APLICATIVOS

a1 3E Barra de Status

Notificacoes
Arrastar essa barra para
baixo para ver detalhes.

g demal

11:35

Widgets

Tocar levemente para

‘ a esquerda ou para a
\’ direita para visualizar e
adicionar mais painéis.

Agenda Email Chrome  Google N
Barra de favoritos

Toque em Aplicativos ()
para ver todos 0s seus
aplicativos e widgets.

3 Voltar

2 Principal

[ Aplicativos recentes

Nota: para acessar as configuragées em
determinados aplicativos, mantenha
pressionado [ Aplicativos recentes.

PT Tela principal e aplicativos 13



Comece na tela principal para explorar
aplicativos e muito mais.

e Tela principal: vocé verd a tela principal
quando ligar o telefone ou tocar em
Principal .

e Lista de aplicativos e widgets: (:::) para ver
todos os seus aplicativos e widgets, toque
em Aplicativos (). Toque rapidamente para a
esquerda para percorrer os aplicativos. Toque
em WIDGETS, no topo, para ver os widgets.

REDECORAR A TELA PRINCIPAL

Personalize a aparéncia da tela principal e tenha
acesso répido as suas coisas favoritas:

e Alterar papel de parede: mantenha
pressionado um ponto vazio da tela principal
para escolher o papel de parede.

e Criar pastas de atalhos:
para criar uma pasta de
atalhos em sua tela
principal, mantenha
pressionado um atalho e
arraste-o para cima de outro
atalho.

Vocé pode criar uma pasta

de aplicativos para usar em seu tempo livre,
quando quiser ouvir musica ou quando
precisar entrar em contato com alguém: o
que tiver mais a ver com voceé.

e Adicionar widgets e atalhos: toque em
Aplicativos (), mantenha pressionado no

14  Tela principal e aplicativos PT



aplicativo ou widget; em seguida, arraste-o
para uma das péaginas da tela principal. Para
ver todos os aplicativos e widgets, toque
rapidamente o menu para a esquerda ou
togue em APLICATIVOS ou WIDGETS na parte
superior.

Dica: alguns aplicativos incluem widgets
especiais. Para fazer download dos
aplicativos, toque em Aplicativos
>3] Play Store.

BUSCAR

No topo da tela principal, togque no widget de
pesquisa do Google para fazer uma pesquisa de
texto ou em & para fazer uma pesquisa de voz.

Enquanto digita, as sugestdes aparecem abaixo
do campo de pesquisa:

e Para procurar uma sugestao, toque nela.

e Para procurar o texto no campo de pesquisa,
toque em Q.

PT Tela principal e aplicativos 15



GOOGLE NOW™

O Google Now
mostra o que esta
ao seu redor e
seja relevante
para 0 momento:
transito, clima, Ottawa

seus fo)
COMPromissos e 3

OVERCAST

muito mais. Tudo oo
acontece SEG TER QUA aui
automaticamente.

Para comecar,
mantenha

pressionada a
tecla Tela

inicial Y, e
idamente para cima, até o icone do

Para ativar/desativar o Google Now ou para
obter mais informagdes, toque no widget de
pesquisa do Google na tela inicial e toque em &
> Configuragdes > Google Now.

16 Tela principal e aplicativos PT



STATUS E NOTIFICACOES DO
TELEFONE

Os icones na

parte superior da 4:00 i
tela principal o
mostram as ol oo

de preferida

informagoes de
status, como
intensidade de
sinal, nivel de
bateria e hora. ao  Comsiodevor

reuniao?

3 novas mensagens

Gmail

Os icones na
parte superior
esquerda mostram mensagens e notificagoes
de aplicativos. Para visualizar suas notificagoes,
toque na barra de status e arraste-a para baixo.
Toque em uma notificagdo para seleciona-la.

Para remover uma notificagao da lista, toque-a
rapidamente para a direita.

Para limpar todas as notificagoes, toque

em

Dica: para abrir as configuragées, toque em .

iCONES DE STATUS E NOTIFICAGOES

ll | rede (sinal total) | H+ | conexdo H+
@® | roaming de rede | 55 | conexao 3G
< | Wi-Finaareade | ) | Bluetooth™
alcance ativado
% | Wi-Fi conectado Bluetooth
conectado

PT Tela principal e aplicativos 17



ligacéo ativa

ligacéo perdida

nova
mensagem de
texto

6|

novo correio de
voz

novo e-mail B | novo Gmail™

i | lembrete de ‘X | sincronizacédo
evento do de dados em
calendario segundo plano

GPS ativo reprodutor de

musica ativo

USB conectado

cartdo microSD

fazendo ©® | alarme definido
download

7} | vibrar w$ | alto-falante

ligado

v4 | dudio & | em uma ligagao
desativado na funcdo Mudo

bateria 3( | modo avido
(carregando)

B | bateria (carga A | aviso

completa)

%)

roaming de rede

Dica: os icones de conexao de rede e Wi-Fi
ficam azuis quando seu telefone troca dados
com a conta do Google™.

Nota: os aplicativos cujos downloads séo feitos
do Google Play™ podem mostrar outros icones

18 Tela principal e aplicativos PT



na barra de status para alertar vocé sobre
eventos especificos.

DOWNLOAD DE APLICATIVOS

GOOGLE PLAY™

Google Play™ é repleto de musica, filmes,
livros, aplicativos e jogos. Vocé pode acessar
instantaneamente o seu conteudo de todos os
seus dispositivos Android.

Localizar: Aplicativos () > [3] Play Store

e Encontrar: para pesquisar, toque em Q no
canto direito superior.

* Analisar: para ver detalhes e anélises de um
aplicativo encontrado, basta tocar nele.

Dica: para obter a lista completa de anélises,
togue em Ver todos abaixo da terceira analise,
toque em Primeiro as mais Uteis ou em
Opgoes para personalizar a lista.

¢ Fazer download: para fazer download de um
aplicativo encontrado, toque nele para abrir
os detalhes e toque em Instalar ou no preco,
no canto direito superior.

e Compartilhar: para compartilhar um
aplicativo encontrado, toque nele para abrir
os detalhes e toque em « na parte superior.

e Reinstalar: para exibir ou reinstalar
aplicativos cujos downloads foram feitos do
aplicativo Google Play Store, toque em
Menu E > Meus aplicativos.

PT Tela principal e aplicativos 19



ESCOLHA COM CUIDADO

Aplicativos sao 6timos. Todo mundo consegue
encontrar algum Util, seja para jogar,
comunicar-se, trabalhar ou apenas por diversao.
Mas lembre-se: escolha seus aplicativos com
cuidado. Veja algumas dicas:

e Para ajudar a evitar que spyware, phishing ou
virus afetem seu telefone ou sua privacidade,
use aplicativos de sites confidveis, como o
Google Play Store.

e No Google Play Store, verifique as
classificacdes e comentérios dos aplicativos
antes de instalé-los.

e Se tiver duvidas quanto a seguranca de um
aplicativo, ndo o instale.

e Como todos os aplicativos, os aplicativos
obtidos por download usardo meméria,
dados, bateria e capacidade de
processamento — alguns mais que outros.
Por exemplo, um widget simples do nivel de
bateria consome menos do que um aplicativo
reprodutor de musicas. Depois de instalar
um aplicativo, se ndo estiver contente com a
quantidade de memodria, dados, bateria ou
capacidade de processamento que ele esté
usando, desinstale-o. Sempre é possivel
instala-lo novamente mais tarde.

® Assim como acontece com a navegacgao na
Web, é recomendavel que vocé monitore o
acesso de seus filhos aos aplicativos para
evitar que sejam expostos a conteddo
improprio.

20 Tela principal e aplicativos PT



¢ Alguns aplicativos podem néao fornecer
informacodes totalmente verdadeiras. Tome
cuidado, principalmente em questoes de
saude pessoal.

ATUALIZAR MEU TELEFONE

Use seu telefone ou computador para procurar
atualizagdes de software de telefone, fazer
download delas € instala-las:

e Com seu telefone:

Se o telefone o avisar sobre uma atualizagéo,
siga as instrugoes para fazer download e
instala-la.

Para verificar manualmente as atualizagcoes,
toque em Aplicativos () > [B8l Configurar
> Sobre o telefone > Atualizagoes do sistema.

Seu telefone faz download das atualizagoes
pela rede moével ou conexao Wi-Fi (se
disponivel). E recomendavel fazer download
das atualizacbes quando vocé tiver uma
conexao Wi-Fi. Lembre-se: essas
atualizagdes sdo bem grandes (256 MB ou
mais) e podem nao estar disponiveis em
todos os paises. Se as atualizagdes de rede
movel nao estiverem disponiveis em seu
pais, faca a atualizacdo usando um
computador.

e Com seu computador:

No computador, vé até
www.motorola.com.br/suporte e verifique os
links “Software” Se uma atualizagao estiver

PT Tela principal e aplicativos 21
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disponivel, basta seguir as instrugoes de
instalacao.

Tela principal e aplicativos
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LIGACOES

conversar é muito bom

FAZER UMA LIGACAO
Na tela principal,
toque em

2 Telefone, digite um
numero e toque

em M

Nota: se os dois
SIMs estiverem
ativados, selecione
qual vocé deseja usar.

Durante uma ligagao:

Desligar

£ Teclado { Vivavoz
& Mudo 11 Em espera
2, Adicionar ligagao

ATENDER UMA LIGAGEO
Toque em @ e toque rapidamente até (®.

Ignorar uma ligacao

Toque em @ e deslize até @). E possivel
também pressionar Liga/Desliga para ignorar a
ligacdo ou pressionar uma tecla de volume para
silenciar o toque.

FINALIZAR UMA LIGAGZ\O
Toque [~ ]

NUMERO DE SERIE

1 Na tela principal, toque em

Telefone > @

2 Para ligar para um numero, toque em ¥ ao
lado da entrada.
Para enviar detalhes da ligacéo, toque na
entrada.

PT Ligagbes 23



LIGAGOES DE EMERGENCIA

Nota: seu provedor de servigos programa um
ou mais numeros de telefone de emergéncia
para os quais vocé pode ligar em qualquer
momento, mesmo quando o telefone estiver
blogueado. Os nimeros de emergéncia variam
de pais para pais. Seus numeros de emergéncia
pré-programados podem nao funcionar em
todas as localizagbes e, algumas vezes, uma
ligagdo de emergéncia ndo pode ser
completada devido a problemas de rede,
ambiente ou interferéncia.

1 Toque em §& Telefone (se seu telefone
estiver bloqueado, toque em Ligagao de
emergéncia).

2 Digite o nUmero de emergéncia.

3 Toque em €, | para ligar para o nimero de
emergéncia.

Nota: seu telefone pode usar servicos com
base em localizagao (GPS e AGPS) para ajudar
0s servigos de emergéncia a localizarem vocé.
Consulte " SERVIGOS DE LOCALIZAGAQ" Na

pagina 58.

ESFRIAMENTO

Em circunstancias muito especificas, como
quando seu telefone tiver sido exposto a calor
extremo, podem ser exibidas mensagens de
“Resfriamento” Para evitar possiveis danos a
bateria e ao telefone, siga essas instrugdes até
que o telefone esteja dentro da faixa de
temperatura recomendada. Quando o telefone
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estiver no modo “Resfriamento’ apenas
ligacdes de emergéncia poderéo ser feitas.

PT Ligagbes 25



WEB

Nota: se ndo conseguir se conectar, entre em
contato com o provedor de servigos.

Localizar: Aplicativos () > @ Chrome

Utilize o navegador de seu telefone para surfar
por suas paginas da Web favoritas.

e Para ir a uma pagina da Web, toque na barra
de enderecos na parte superior de uma
pagina e insira um enderego.

e Para adicionar ou abrir um favorito, toque em
. .
Menu = > ¥ ou Favoritos.

e Para limpar seu histérico de navegacéo,
toque em Menu # > Configuragées
> Privacidade > LIMPAR DADOS DE
NAVEGAGAO. Escolha histérico, cache,
cookies e outras opgoes.

Dica: alguns sites mostram automaticamente
uma versao “mével” da respectiva pagina. Se
desejar ver as versdes padrdo do computador
de todos os sites, toque em Menu § > Solicitar
site do desktop.

26 Web PT



ENTRADA DE TEXTO
seu telefone oferece formas convenientes de
digitar um texto

CONFIGURACOES DE ENTRADA DE

TEXTO E DICIONARIO

Escolha o estilo do teclado e edite o dicionario

de palavras que seu telefone sugere:

Localizar: Aplicativos () > [ Configurar

> ldioma e texto

® Para escolher o teclado da tela, toque em
Padrao.

e Para alterar as preferéncias de seus teclados,
toque em [B ao lado do tipo de teclado. Vocé
pode alterar o idioma, a pontuacao
automatica e muito mais.

e Para adicionar ou editar as palavras que seu

telefone sugere e reconhece, toque em
Dicionario pessoal.

RECORTAR, COPIAR E COLAR
Recorte, copie e cole nomes, nimeros de
telefone, enderecos, citagdes ou qualquer item
em uma caixa de texto.

3 — Copiar

Hotel Anne Recortar

Selecionar tudo

PT Entrada de texto 27
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Para iluminar uma palavra, toque duas vezes
nela.

Para iluminar mais, arraste as flechas para a
direita e para a esquerda.

Toque nos icones para recortar ou copiar.
Dica: mantenha pressionados nos icones
para exibir os rétulos.

Abra a caixa de texto onde vocé deseja colar
o texto (mesmo se for em um aplicativo
diferente).

Toque na caixa de texto e, em seguida,
mantenha pressionada para mostrar a opgao
COLAR. Toque em COLAR para colar o texto.

Entrada de texto PT



CONTATOS

ADICIONAR CONTATO

1 Toque em [] Pessoas > £,.

2 Insira os detalhes do contato e toque em
Concluido para salvar.

LIGAR PARA UM CONTATO

1 Toque em [E] Pessoas.
2 Percorra a lista e toque no contato.
3 Toque no numero de telefone para ligar.

BUSCAR CONTATOS

Na tela principal, togque no widget de pesquisa
do Google e digite o nome do contato. Na lista
Pessoas, toque em Q.

COMPARTILHAR UM CONTATO

Toque em um contato e toque em Menu &

> Compartilhar para enviar os detalhes de um
contato em uma mensagem ou por uma
conexao Bluetooth™.

DICAS E TRUQUES

e Grupos: para mostrar ou criar um grupo de
contatos, toque em GRUPOS, toque no grupo
ouem 2.

e Buscar contatos: na tela principal, basta
tocar no widget de pesquisa do Google e
digitar o nome do contato. Na lista Pessoas,
toque em Q.
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Atalhos: toque em Aplicativos (), toque em
WIDGETS na parte superior e mantenha
pressionado no widget Contatos.

Sincronizar: no seu computador, carregue
os contatos na sua conta Google™ em
http://contacts.google.com. No telefone,
toque em Aplicativos () > Bl Configurar

> CONTAS, selecione sua conta do Google™,
togue nela novamente e toque em Contatos.
Também é possivel ver esses contatos em
www.gmail.com.

Para obter ajuda com a transferéncias de
contatos, va para
www.motorola.com/TransferContacts.
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MENSAGENS
Localizar: Aplicativos () > E2 Mensagens

CRIAR E ENVIAR MENSAGENS
1 Toque .
2 Digite sua mensagem usando o teclado.

Dica: toque em 2123 para trocar os modos de
entrada de texto.

3 Para adicionar fotos, sons ou videos, toque
em

4 Toque em £, para inserir um ou mais
destinatérios ou para selecionar um contato a
partir de sua agenda telefonica.

5 Toque em P> para enviar a mensagem.

LER MENSAGENS

Quando vocé vir 4 na barra de status, na parte
superior de sua tela, toque-a rapidamente para
baixo e toque na mensagem para abri-la.

Dica: use um widget para enviar texto ao seu
contato favorito rapidamente: toque em
Aplicativos (&), toque em WIDGETS na parte
superior, mantenha pressionada Mensagem
direta para arrasta-lo a tela principal e selecione
um contato.
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E-MAIL
Verifique contas de e-mail e envie respostas,
fotos, sites e muito mais.

Localizar: Aplicativos (=) > ) Gmail ou
E-mail

e Adicionar contas do Gmail™: ao ligar o
telefone pela primeira vez, vocé
provavelmente configurou ou entrou em sua
conta do Google™ — que configura o
aplicativo do ™% Gmail para uma conta.

¢ Adicionar contas de e-mail: para adicionar
contas de [@ E-mail, siga as instrugdes ao
abrir pela primeira vez o aplicativo ou toque
em [ > Adicionar conta e insira os detalhes.
Para contas de e-mail de trabalho do
Microsoft™ Exchange Server, insira os
detalhes do administrador de TI.

e Alterar ou excluir contas: para alterar a
sincronizacéo e as notificacdes da conta, ou
para exclui-la, toque em Aplicativos
> [ Configurar > CONTAS, toque em uma
conta e altere as configuracdes ou toque em
Menu & > Remover conta.

BATE-PAPO

Faca login e experimente um bate-papo répido.
Localizar: Aplicativos () > [ Talk e selecione
sua conta do Google. Sua lista de amigos se
abre e os icones Ihe dizem quem esta
disponivel para @ bate-papo por texto,
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i< bate-papo por video, Q bate-papo por voz
ou quem est4 €9 off-line.

* Convidar um amigo: toque em &, no canto
superior direito e digite o endereco de e-mail
da conta do Google do amigo. Ele recebera
um convite quando fizer login no Google
Talk™.

¢ |niciar um bate-papo por texto: toque em
um nome da sua lista de amigos, em
seguida, digite o texto e toque em p».

¢ |niciar um bate-papo por voz ou video:
toque no icone de & voz ou [l video ao
lado do nome de um amigo.

e Bate-papo de um computador: vocé pode
conversar de um computador também. Saiba
mais em http://talk.google.com.

Para ver outras opc¢oes de bate-papo, use:

¢ Navegador da Web: na tela principal, toque
no widget de pesquisa do Google e digite o
site do seu provedor de mensagens
instantaneas. Quando estiver no site, siga o
link para acessé-lo.

e Aplicativos: para procurar um aplicativo de
mensagens instantaneas, toque em
Aplicativos () > [3] Play Store. Suas opgoes
de mensagens instantaneas dependeréao do
provedor de mensagens instantaneas.
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CAMERA
TIRAR FOTOS E ViDEOS

1 Para usar a camera, toque em Aplicativos
> i Camera.
Para usar a filmadora, toque em
Aplicativos (=) > §i Camera > Eilk.

2 Toque em B para tirar a foto e para
iniciar/interromper o video. Depois:

e Para compartilhar fotos ou videos, toque
em sua Ultima foto/video no canto de seu
visor, ou toque em Aplicativos () >
Galeria e toque em uma foto ou em um
video. Toque em & compartilhar na parte
superior da tela.

e Para interromper a gravacao e salvar o video,
toque em .

e Para excluir a foto ou o video, toque nele e
depois toque em § excluir.

* Para retornar ao visor, toque em 5.

Para transferir fotos ou videos para/de seu

cartdo de memodria, conecte um cabo USB em

seu telefone e em seu computador, e depois
arraste e solte 0s arquivos.

EDITAR, COMPARTILHAR OU
EXCLUIR FOTOS E VIDEOS

Localizar: Aplicativos () > || Galeria

¢ Visualizar, compartilhar ou excluir: toque
em uma miniatura para abri-la e, em seguida,
escolha -<: para compartilhar. Para excluir
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uma foto ou um video, toque em Menu &
> Excluir.

Dica: para selecionar vérios arquivos, abra
uma pasta, mantenha pressionada uma foto
e, em seguida, toque nas outras.

e Zoom: abra uma foto e deslize dois dedos
em um movimento de abrir ou fechar na tela.

Dica: vire o telefone de lado para obter uma
visualizacdo em tela cheia.

¢ Papel de parede ou foto de contato: abra
uma foto, toque em Menu § > Definirimagem
como.

e Editar: abra uma foto e toque em Menu &
> Editar.

CAPTURAR SUA TELA

As vezes, uma imagem fala mais que mil
palavras. Compartilhe uma captura de tela da
sua lista de reprodugéo favorita, sua nova
pontuacéao alta ou informagodes de contato de
um amigo. Se for possivel vé-la no telefone,
vocé podera compartilha-la com seus amigos.

Para capturar a tela do telefone, mantenha
pressionadas as teclas Liga/Desliga e Diminuir
volume ao mesmo tempo.

Para ver a captura de tela, toque em
Aplicativos () > Galeria > Capturas de tela.
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TV DIGITAL

Nota: esse recurso so esté disponivel no
modelo XT915.

Assista aos seus canais favoritos da TV onde
quer que vocé esteja.

Localizar: Aplicativos (=) > [lf] TV mével

Grave Guiade Imagens e
um canal. canais.  arquivos gravados.

Capture  Coloque Atualize a Abra as
instantaneos. canais em programacdo. configuracoes.
favoritos.
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CONECTAR E TRANSFERIR

com fio ou sem fio

INiCIO RAPIDO: CONECTAR E
TRANSFERIR

Conecte acessorios, computadores, rede e
muito mais.

Localizar: Aplicativos () > [ Configurar

¢ Dispositivos Bluetooth™: para conectar um
fone de ouvido, teclado ou outro dispositivo
Bluetooth, toque em Bluetooth.

e Redes Wi-Fi: para se conectar, toque em
Wi-Fi.

¢ Ponto de acesso Wi-Fi: para tornar seu
telefone um ponto de acesso, toque em
Tethering e roteador e marque Wi-Fi portatil. E
possivel alterar a segurancga do ponto de
acesso.

Altere as configuragoes
de Wi-Fi.

Configuragses do SIM duplo

Coloque o Wi-Fi ou
o Bluetooth

em IE ou I

\— Altere as configuracoes

de Bluetooth.
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Conexoes automaticas: quando o Bluetooth™
ou Wi-Fi estiverem Bl seu telefone se
reconectara automaticamente aos dispositivos
ou redes disponiveis ja acessados.

BLUETOOTH™ SEM FIO

LIGAR OU DESLIGAR 0 BLUETOOTH

Aplicativos () > [l Configurar, depois toque em
Bluetooth para colocé-lo em ISl

Dica: para aumentar a duracéo da bateria ou
impedir conexdes, coloque o comutador do
Bluetooth em quando vocé néo o estiver
usando.

CONECTAR DISPOSITIVOS

Na primeira vez que vocé se conectar a um
dispositivo, siga estas etapas:

1 Certifique-se de que o dispositivo que esta
sendo emparelhado esteja no modo de
detecgao (para obter detalhes, consulte o
guia que acompanha o dispositivo).

2 Toque em Aplicativos =) > [l Configurar
> Bluetooth.

3 Verifique se o comutador no topo esta
em [l depois, toque em BUSCAR
DISPOSITIVOS.

4 Toque em um dispositivo encontrado para
conecté-lo (se necessério, toque em Parear
ou insira uma senha, como 0000).

Dica: toque em [l ao lado de um dispositivo
para renomeé-lo.
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Quando o dispositivo for conectado, o
indicador de status do Bluetooth ficara

azul .

Para desconectar ou reconectar um dispositivo
a qualquer momento, basta desativa-lo ou
ativé-lo.

Nota: o uso de celulares ou acessorios ao dirigir
um veiculo é capaz de causar distragdes e pode
ser ilegal. Obedeca sempre as leis e dirija de
forma segura.

PERMITIR QUE DISPOSITIVOS ENCONTREM
SEU TELEFONE

Para permitir que um dispositivo Bluetooth
detecte seu telefone:

1 Toque em Aplicativos (=) > [Bl Configurar
> Bluetooth.

2 Togue em Visiveis somente para dispositivos
emparelhados para tornar o telefone visivel a
todos os dispositivos por dois minutos.

TRANSFERIR ARQUIVOS
¢ Fotos ou videos: abra uma foto ou um video
e toque em « > Bluetooth.

e Pessoas: toque em [ Pessoas > Menu %
> Enviar contatos visiveis, verifique o que
vocé deseja compartilhar (vocé pode
selecionar Desmarcar todos) e tocar em OK
> Bluetooth.
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REDES WI-FI

ATIVAR OU DESATIVAR O WI-FI

Aplicativos () > [l Configurar, depois toque em
Wi-Fi para coloca-lo em ISl

Nota: para aumentar a duracao da bateria,
coloque o comutador do Wi-Fl em quando
vocé néo o estiver usando.

CONECTAR-SE A REDES
Para localizar redes ao seu alcance:

1 Toque em Aplicativos () > [Bl Configurar
> Wi-Fi.
Dica: para ver o endereco MAC do telefone e
as configuragées de Wi-Fi, toque em
Menu = > Avangado.

2 Verifique se o comutador no topo esté
em e toque em VERIFICAGAO.

3 Toque em uma rede encontrada para
conecté-la (se necessério, digite Rede SSID,
Seguranga ¢ Senha sem fio e toque em
Conectar).

Quando o telefone estiver conectado, o
indicador de status de Wi-Fi ® aparecera na
barra de status.

Nota: se vocé vir um ponto de interrogagdo
no indicador de status do Wi-Fi €, puxe a
barra de status para baixo, toque na rede e
digite a senha de rede.
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Dica: quando o Wi-Fi esté ativado, o telefone é
reconectado automaticamente as redes
disponiveis j& usadas.

PONTO DE ACESSO WI-FI

Vocé pode tornar seu telefone um ponto de
acesso de rede Wi-Fi (roteador) para oferecer
acesso portétil e conveniente a Internet a outros
dispositivos Wi-Fi ativados.

Nota: mantenha-se protegido. Para proteger
seu telefone e o ponto de acesso contra acesso
nao autorizado, é extremamente recomendavel
que vocé configure a seguranca do ponto de
acesso (WPA2 é o mais seguro), incluindo a
senha.

Localizar: Aplicativos () > [l Configurar
> Tethering e ponto de acesso mével e marque
Roteador Wi-Fi

1 Seu telefone desativa a conexao Wi-Fi e usa a
rede movel para obter acesso a Internet.
Toque em Tethering e roteador > Config.
roteador Wi-Fi para configurar a seguranca:

e SSID: insira um nome exclusivo para seu
ponto de acesso.

e Seguranca: selecione o tipo de
seguranga que deseja: aberta ou WPA2.
Para WPA2, informe uma senha exclusiva
gue outros precisam para acessar seu
ponto de rede Wi-Fi (roteador).

Nota: WPA2 ¢ o mais seguro.
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e Canal: se vocé perceber interferéncia
apos seu ponto de acesso ter sido
ativado por um tempo, teste outros
canais.

2 Togue em Salvar.

Quando o Ponto de acesso movel estiver ativo,
outros dispositivos habilitados para Wi-Fi
poderéo se conectar. Para isso, basta inserir o
SSID do ponto de acesso, selecionar um tipo de
Seguranga e digitar a senha correta da Senha
sem fio.
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FERRAMENTAS

trabalhe a qualguer momento

SINCRONIZAGAO CORPORATIVA

Se vocé usa o Microsoft™ Office Outlook no
seu computador de trabalho, seu telefone
poderé sincronizar e-mails, eventos e contatos
com o Microsoft Exchange Server.

Para adicionar sua conta Corporativa, consulte
"E-MAIL" na pagina 32.

Para escolher o que sincronizar de sua conta
Corporativa, toque em Aplicativos

> [B Configurar > CONTAS, toque em sua
conta e selecione opgdes como Agenda,
Contatos ou E-mail.

RELGGIO
Localizar: Aplicativos > @ Relégio

PT

Alarme: toque em um alarme para edita-lo ou
toque em = para adicionar um novo alarme.

Quando o alarme soar, toque em Ignorar para
desativa-lo ou em Soneca para atrasar por dez
minutos.

Configuracgoes: para alterar o som do alarme,
o adiamento da soneca ou outras
configuragées, toque em Menu &

> Configuragoes.
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AGENDA

Mostre eventos armazenados no seu telefone
em calendarios on-line, todos reunidos em um
s6 lugar.

Localizar: Aplicativos () > i Agenda

e Adicionar eventos: em qualquer
visualizacdo, toque em Menu & > Novo
evento, insira detalhes do evento e toque em
v/ SALVAR.

¢ Mostrar, editar ou excluir eventos: toque
em um evento para abri-lo e toque em
editar #" ou excluir {if].

Dica: adicione um widget de Agenda a sua tela
principal. Toque em Aplicativos (::) > WIDGETS e
mantenha pressionado no widget Agenda para

adicioné&-lo a tela principal.
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PROTEGER

Certifiqgue-se de que suas informacbes estejam
protegidas, caso seu telefone seja perdido ou
roubado.

Localizar: Aplicativos (=) > B Configurar
> Seguranga

BLOQUEIO DA TELA

Para manter seu telefone protegido, vocé pode
fazer com que a tela fique blogueada quando
desativada.

Localizar: Aplicativos > [B configurar
> Segurancga > Bloqueio da tela e selecione o tipo
de blogueio:

* Nenhum: desative o blogueio da tela.

* Deslizar: toque rapidamente @ para a direita
para desbloquear.

e Desenho: crie um desenho para o
desbloqueio.

* PIN: insira de quatro a dezesseis digitos para
desbloquear.

e Senha: insira de quatro a dezesseis letras,
digitos ou simbolos para desbloquear.

BLOQUEIO DE SIM

Atencao: se vocé digitar um codigo PIN
incorreto trés vezes, o telefone bloqueard o
cartdo SIM e pedird o cédigo de desbloqueio do
PIN. Entre em contato com seu provedor de
servigos para obter o cédigo de desbloqueio do
PIN.
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Para definir um PIN do cartao SIM que vocé
precisa inserir ao ligar o telefone:

Localizar: Aplicativos () > [ Configurar
> Seguranca > Definir bloqueio do SIM >
Bloquear cartao SIM

Para definir o PIN do SIM, digite um cdédigo de
4 digitos. Para alterar seu codigo, selecione
Alterar PIN do SIM.

CODIFICAR SEU TELEFONE

Atencao: caso esqueca seu codigo de
codificacé@o, nao seré possivel recuperar os
dados armazenados em seu telefone ou cartdo
de memoria. Codificar seus arquivos pode levar
uma hora ou mais. Deixe seu telefone
conectado e tome cuidado para ndo
interromper o processo.

A codificacao protege contas, configuragoes,
aplicativos e arquivos em seu telefone, para que
as pessoas nao possam acessa-los caso ele
seja roubado.

Para codificar seu telefone e solicitar um PIN ou
senha toda vez que ligar seu telefone:

Localizar: Aplicativos () > [l Configurar
> Seguranga > Codificar telefone

BACKUP E RESTAURACAO

O backup dos dados da sua conta Google™ ¢é
feito on-line. Assim, caso vocé reinicie ou
substitua seu telefone, basta fazer login em sua
conta Google para restaurar os contatos,
eventos e outros detalhes sincronizados com a
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conta. Para escolher o que deve ser
sincronizado com sua conta, toque em
Aplicativos () > [Bl Configurar > CONTAS, toque
na conta do Google™ e marque os itens a
serem sincronizados. Observe que as
mensagens de texto, os registros de ligacoes e
os itens armazenados em seu telefone ndo
serdo restaurados. Para restaurar seus
aplicativos do Google Play™, consulte “GOOGLE
PLAY™" na pagina 19.

REDEFINIR

Para redefinir seu telefone para as
configuragoes de fabrica e apagar todos os
dados dele, toque em Aplicativos

> [B Configurar > Backup e restauragao

> Restaurar dados de fabrica.

Aviso: todos os aplicativos baixados e os dados
de usuério no telefone serédo excluidos. Os
dados do cartdo de memdria néo serao
excluidos.
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SOLUCAO DE PROBLEMAS

podemos ajudar

RECUPERACAO AP65 FALHAS

No caso improvével de o telefone deixar de
responder a toques e ao pressionamento das
teclas, tente uma reinicializacao forcada:
mantenha pressionadas as teclas Liga/Desliga e
Diminuir volume por mais de 15 segundos. Se
necessario, segure a tecla Liga/Desliga para
ligar novamente o telefone.

SERVICO E REPAROS
Se vocé tiver alguma duvida ou precisar de
assisténcia, estamos aqui para ajudé-lo.

Visite www.motorola.com.br/suporte, onde
vocé pode selecionar diversas opgoes de
atendimento ao cliente. Para éreas
metropolitanas e capitais nacionais, ligue
4002-1244. Para outras localidades, ligue
0800-773-1244.

www.motorola.com/br/servicos/sam/pcs/
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Informagdes de segurancga,
regulamentares e de
conformidade

Uso e seguranca da bateria

As seguintes informacdes sobre seguranca e sobre o uso da bateria se aplicam

a todos os celulares da Motorola. Se o seu dispositivo movel utilizar uma

bateria principal nao removivel (conforme indicado nas informacdes de seu

produto), os detalhes relacionados ao manuseio e a substituicéo da

bateria deverao ser desconsiderados, a bateria deverd ser substituida

apenas em estabelecimentos de servigos autorizados da Motorola, e qualquer

tentativa de remover ou substituir sua bateria, exceto por um

representante de servigos, podera danificar o produtor e invalidar sua

garantia.

Importante: manuseie e armazene as haterias de maneira adequada

para evitar lesdes corporais ou danos. A maioria dos problemas de

seguranca relacionados a bateria ocorre devido a0 manuseio incorreto e,

particularmente, ao uso continuo de baterias danificadas.

0 QUE NAO DEVE SER FEITO

Nao desmonte, comprima, perfure, fragmente ou tente alterar de

outra maneira a forma da bateria.

Nao use ferramentas, objetos pontiagudos ou forga excessiva para

inserir ou remover a bateria, pois isso pode danifica-la.

Nao deixe o dispositivo movel ou a bateria entrar em contato com

liquidos.* Os liquidos podem entrar nos circuitos do dispositivo mével,

causando corrosdo.

Abateria ndo pode tocar em objetos de metal. Se 0s pontos de contato

da hateria permanecerem em contato com objetos de metal, como j6ias, por

um perfodo prolongado, a bateria podera se tornar muito quente.

Nao coloque o dispositivo movel ou bateria proximo a uma fonte de

calor.* Altas temperaturas podem fazer com que a bateria inche, vaze ou

apresente defeitos.

Nao tente secar uma bateria molhada ou imida com um aparelho ou

uma fonte de calor, como um secador de cabelo ou um forno de

micro-ondas. _

RECOMENDACOES

¢ Evite deixar o celular dentro do carro sob altas temperaturas.*

o Evite derrubar o dispositivo mdvel ou a bateria.* A queda desses
itens, principalmente em uma superficie dura, pode provocar danos
potenciais.*

PT Informagdes de seguranga, regulamentares e de conformidade 49



¢ Entre em contato com o provedor de servios ou com a Motorola se
o dispositivo mével e/ou a bateria sofrerem algum dos danos
listados aquis.

* Nota: verifique sempre se as tampas de bateria, do conector e do

compartimento estdo fechadas e bem encaixadas para impedir a exposigdo

direta da bateria a quaisquer dessas condigdes, mesmo que as informagdes

indiquem que o dispositivo mével pode resistir a danos causados por tais

condigBes.

Importante: a Motorola recomenda que vocé use sempre baterias e

carregadores da marca Motorola para garantir a qualidade e a

seguranca. A garantia da Motorola no cobre danos ao celular decorrentes do

uso de baterias e/ou carregadores que ndo sejam da Motorola. Para ajudé-lo a

identificar baterias auténticas da Motorola contra baterias ndo originais ou

falsificadas (que talvez ndo tenham protegdo de seguranca adequada), a

Motorola fornece hologramas em suas baterias. Vocé deve confirmar se a

bateria adquirida possui o holograma “Motorola Original”.

Se for exibida uma mensagem no display, como Bateria invalida ou

Nao foi possivel carregar, siga estas etapas:

 Remova a bateria e inspecione-a para confirmar se ela possui o holograma
“Motorola Original”;

e Se ndo houver nenhum holograma, a bateria ndo é da Motorola;

e Se houver um holograma, substitua a bateria e tente carregé-la novamente;

e Seamensagem permanecer, entre em contato com uma central de servios
autorizada da Motorola.

Aviso: 0 uso de uma bateria ou um carregador que ndo seja da Motorola pode
apresentar riscos de incéndio, explosdo, vazamento, etc.

0 descarte e a reciclagem adequados e seguros da bateria: o descarte
adequado da bateria ndo & importante apenas por sequranca. Ele beneficia o
meio ambiente. Vocé pode reciclar baterias usadas em muitos locais de varejo
e de provedores de servigos. Informagdes adicionais sobre a reciclagem e o
descarte adequados podem ser encontradas na
www.motorola.com/recycling.

Descarte: descarte imediatamente baterias usadas de acordocom gy,
a regulamentacdo local. Entre em contato com o centro de o
reciclagem local ou com organizagdes de reciclagem nacionais para

obter mais informagges sobre como descartar baterias.

Aviso: nunca jogue as baterias no fogo, pois elas poderdo explodir.

Carregamento da bateria

Notas sobre o carregamento da bateria do produto:

¢ Durante o carregamento, mantenha a temperatura da bateria e do
carregador préxima a temperatura ambiente para um carregamento
eficiente da bateria.
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Baterias novas ndo vém completamente carregadas.

Baterias novas ou guardadas por muito tempo podem demorar mais tempo
para carregar.

As baterias e os sistemas de carregamento da Motorola possuem um
circuito que protege a bateria contra danos provenientes de carregamento
EXCessivo.

Acessarios de terceiros

0 uso de acessrios de terceiros, incluindo, mas ndo se limitando, a
carregadores, fones de ouvido, protetores, capas, protetores de tela e cartdes
de memdria podem afetar o desempenho do dispositivo mével. Em algumas
circunstancias, acessorios de terceiros podem ser perigosos e podem anular a
garantia do dispositivo mével. Para obter uma lista de acessdrios aprovados
pela Motorola, visite www.motorola.com/products.

Cuidados ao dirigir

Uma direcdo responsével e segura  sua principal responsabilidade ao conduzir

um carro. 0 uso de um dispositivo mével ou de um acessério para uma ligagdo

ou outra finalidade enquanto dirige pode causar distracdo e ser proibido ou

restrito em algumas éreas. Obedega sempre as leis e normas sobre 0 uso

desses produtos.

Ao dirigir, NUNCA:

e Faca ou atenda Chamadas.

Digite, leia, insira ou revise textos, e-mails ou quaisquer outros dados

escritos.

Navegue na Web.

Insira informagdes de navegacao.

Realize outras atividades que distraiam sua atencdo da diregdo.

Ao dirigir, SEMPRE:

* Mantenha os olhos na estrada.

* Insira as informacdes do destino em um dispositivo de navegagdo antes de
dirigir.

e (bedega a todas as leis e normas sobre o uso de telefones celulares e de
seus acessorios dentro do carro.

Convulsdes/desmaios/estresse

ocular

Para reduzir o estresse ocular e evitar dores de cabega, é recomendavel manter
a tela a uma distancia confortavel dos olhos, usar o dispositivo em dreas bem
iluminadas e fazer pausas frequentes.

Algumas pessoas podem ser suscetiveis a convulses ou desmaios (mesmo que
iss0 nunca tenha ocorrido antes| quando expostas a luzes que piscam ou a
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padrdes de iluminagdo, como ao jogar videogames ou assistir a videos com
efeitos de luzes que piscam.

Interrompa o uso e consulte um médico se ocorrer qualquer dos sintomas a
seguir: ataque epiléptico, desmaio, convulsdo, espasmos oculares ou
musculares, perda de consciéncia ou desorientagéo.

Se vocé ou alguém de sua familia tiver histdrico de convulsdes ou desmaios,
consulte um médico antes de usar aplicativos que tenham efeitos de luzes que
piscam no dispositivo mével.

Cuidados com a utilizagao de
volume alto

Aviso: a exposicdo a rufdos fortes de qualquer origem durante
longos perfodos poderd prejudicar sua audigdo. Quanto mais alto &
0 volume, menos tempo € necessério para prejudicar a audicdo
Para proteger sua audicdo:
e Limite o tempo de uso dos fones de ouvido ou aparelhos com

volume alto. @
¢ Néo aumente o volume para bloquear ruidos do ambiente.
* Reduza o volume se ndo conseguir ouvir alguém falando perto

de vocé.
Se ficar incomodado, incluindo uma sensacao de pressao no ouvidos, zumbidos
ou falas abafadas, pare de ouvir o aparelho pelo fone ou pelos fones de ouvido
e consulte um médico.
Para mais informagdes sobre audicdo, visite nosso site em
http://direct. motorola.com/hellomoto/nss/AcousticSafety.asp
(somente em inglés).

Movimentos repetitivos

Ao realizar agdes repetidamente, como pressionar teclas ou inserir caracteres,
talvez vocé sinta um desconforto ocasional nas maos, nos bracos, ombros, no
pescogo ou em outras partes do corpo. Se esse desconforto continuar durante
ou apos tal uso, pare de utilizar o aparelho e consulte um médico.

Criangas

Mantenha-os, portanto, longe das criangas. Esses produtos ndo sdo

brinquedos e podem ser perigosos para criangas pequenas. Por exemplo:

o Pode existir um risco de choques para pecas pequenas e destacéveis.

e ( uso inadequado podera provocar sons muito fortes, possivelmente
provocando danos a audigdo.

e (0 manuseio inadequado das baterias podera provocar seu aquecimento
excessivo e queimaduras.
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Supervisione o acesso de criangas mais velhas. Semelhante a um
computador, quando uma crianga mais velha usa seu dispositivo movel, convém
monitorar Seu acesso para evitar:

* Exposicdo a aplicativos ou contetidos imprdprios.

¢ Uso inadequado de aplicativos ou conteddos.

o Perda de dados.

Partes de vidro

Algumas partes do seu celular podem ser feitas de vidro. O vidro podera
quebrar se o produto receber um \mpacto consideravel. Em caso de quebra do
vidro, ndo toque nem tente remové-lo. Néo utilize seu celular até que o vidro
seja substituido em um centro de servigo especializado.

Avisos operacionais

Obedega a todas as recomendacdes ao utilizar celulares em areas piblicas.

Areas suscetiveis a explosdes

Areas suscetiveis a explosdes frequentemente (mas ndo sempre] contém
postes de iluminagdo e podem incluir reas de explosdo, postos ou dreas de
abastecimento de combustiveis (como abaixo do convés principal em barcos),
instalacdes de armazenamento ou transferéncia de produtos quimicos ou
combustiveis, dreas onde o ar contém particulas ou elementos quimicos, como
fibras, poeira ou pd metalico.

Quando estiver nessas dreas, desligue o dispositivo mével e ndo remova,
instale ou carregue baterias, a menos que o tipo de produto de rédio seja
especificamente qualificado para uso em tais dreas e certificado como
“Intrinsecamente segura” (por exemplo, aprovados pela Factory Mutual (FM),
CSA ou UL). Nessas areas, podem ocorrer faiscas que causam explosdo ou
fogo.

Teclas de simbolos
A bateria, o carregador ou o celular podem conter simbolos, definidos a seguir:

Simbolo Definicéo
Vieja a seguir informagdes importantes sobre
seguranca.

@ Nunca jogue a bateria ou o celular no fogo.
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Simbolo Definicao

Abateria ou o celular podem exigir a reciclagem
[ de acordo com as leis locais. Entre em contato
(1 4 ) .
com as autoridades reguladoras locais para
obter mais informagdes.

Nunca jogue a bateria ou o celular no lixo
doméstico. Consulte "Reciclagem" para obter
mais informagdes.

)i
|
@ Néo use ferramentas.

@I Somente para uso em ambientes fechados.
Ouvir misica ou voz no volume méximo do fone
de ouvido podera prejudicar sua audigdo.

Energia de radiofrequéncia (RF)
Exposigcdo a RF

Seu celular contém um receptor e um transmissor. Quando ele esta LIGADO,
recebe e transmite energia de radiofrequéncia (RF). Quando vocé se comunica
pelo celular, o0 sistema que gerencia suas Chamadas controla o nivel de energia
de transmissdo do seu aparelho.

Seu celular foi desenvolvido em conformidade com as exigéncias reguladoras
locais de seu pas relacionadas a exposicdo de seres humanos a energia de
radiofrequéncia.

Precaugdes operacionais com a RF

Siga sempre estas instrucdes e precaucdes para obter um desempenho
adequado do celular e certificar-se de que a exposigdo humana & RF ndo
uItrapasse as diretrizes estabelecidas pelos padrdes relevantes:

e Ao fazer ou receber uma ligagdo, segure seu celular como se estivesse
segurando um telefone comum.

Se vocé guardar o dispositivo mével junto ao corpo, deixe o dispositivo
esteja posicionado a pelo menos 2,5 cm (1 polegada) de distancia do seu
COrpo €, Se Usar um acessério como capa ou suporte, ele ndo devera ter
nenhum tipo de metal.
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Compatibilidade/interferéncia da energia de

radiofrequéncia

Quase todos os dispositivos eletronicos estdo sujeitos a interferéncia de
energia de radiofrequéncia (RF) de fontes externas, se estiverem blindados,
projetados ou configurados de modo inadequado para essa compatibilidade.
Em algumas circunstancias, o dispositivo mével poderé causar interferéncia
com outros dispositivos.

Siga as instrugdes para evitar problemas de
interferéncia

Desligue o dispositivo movel em todos os lugares onde isso for solicitado, como
hospitais ou locais de atendimento médico.

Em um avido, desligue seu celular sempre que for solicitado pela tripulagdo. Se
seu celular tiver a opgdo Aeronave ou recurso semelhante, consulte a
tripulagdo sobre seu uso durante o voo.

Dispositivos Médicos

Se vocé tiver dispositivos médicos, inclusive dispositivos médicos implantados,
como marcapasso ou desfibrilador, consulte o médico e as orientagdes do
fabricante do dispositivo antes de usar este dispositivo mével.

Pessoas com dispositivos médicos implantados devem observar as precaucdes
a sequir:

SEMPRE manter mais de 20 centimetros (8 polegadas) de distancia entre o
celular e o dispositivo médico implantado quando o dispositivo mével
estiver LIGADO.

NAQ carregar o celular no bolso junto ao peito.

Usar o ouvido oposto ao dispositivo médico implantado para minimizar o
potencial de interferéncia.

DESLIGAR o celular imediatamente se tiver alguma suspeita de
interferéncia.

Taxa de absorgao especifica
(ICNIRP)

SEU DISPOSITIVO MOVEL ATENDE AS
DIRETRIZES INTERNACIONAIS PARA
EXPOSICAO DE ONDAS DE RADIO.

Seu celular é um receptor e transmissor de radio. Foi projetado para ndo
exceder os limites de exposicdo a ondas de rédio (campos eletromagnéticos de
radiofrequéncial recomendados pelas diretrizes internacionais. As diretrizes
foram desenvolvidas por uma organizagdo cientifica independente (ICNIRP) e
incluem uma margem de seguranca substancial projetada para garantir a
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seguranca de todas as pessoas, independentemente da idade ou do estado de
salide.

As diretrizes de exposigdo a ondas de radio utilizam uma unidade de medida
conhecida como SAR (Specific Absorption Rate - Taxa de Absorgdo Especfica)
0 limite SAR para dispositivos mveis & de 2 W/kg.

Testes de SAR foram conduzidos utilizando posigdes operacionais padrdo com
o dispositivo transmitindo em seu nivel méximo de poténcia certificado em
todas as bandas de frequéncia testadas. Os valores de SAR mais elevado de
acordo com as diretrizes da ICNIRP para o modelo do seu dispositivo estdo
listados abaixo:

SAR junto & UMTS 850 MHz, Wi-Fi, Bluetooth 0,60 W/kg
cabega

SAR junto ao (GSM 850 MHz, Wi-Fi, Bluetooth 0,29 Wkg
corpo

Durante a utilizagdo, s valores reais de SAR para seu dispositivo sdo,
geralmente, muito abaixo dos valores mencionados. Isso ocorre porque, para
fins de eficiéncia do sistema e minimizar a interferéncia na rede, a poténcia de
funcionamento de seu dispositivo mével & automaticamente reduzida quandoa
poténcia méxima ndo € necesséria para a ligacao. Quanto mais baixa a saida
de poténcia do dispositivo, menor o seu valor de SAR.

Se estiver interessado em reduzir ainda mais a sua exposicdo a
radiofrequéncia, vocé deverd limitar o uso ou simplesmente usar um kit de
viva-voz para manter o dispositivo longe da cabeca e do corpo.

Informag@es adicionais poderdo ser encontradas em

www.motorola.com/rfhealth.

Declaracdo de conformidade com
as diretrizes da Unido Europeia

As seguintes informagdes de conformidade da CE aplicam-se ao dispositivo
mdvel da Matorola que carrega uma das seguintes marcas CE:

C€0168
(€01680

Por meio deste instrumento, a Motorola declara que este produto esta de
acordo com:
e (s requisitos essenciais e outras medidas relevantes da Diretriz 1999/5/EC
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¢ Todas as outras Diretrizes da UE relevantes

Para produtos que compativeis com Wi-Fi 802.11a (conforme definido nas
informagdes de seu produto): este dispositivo é restrito ao uso interno quando
estd funcionando em uma banda de frequéncia Wi-Fi de 5,15 GHz a 5,25 GHz
(802.11a).

Veja a seguir o exemplo de um tipico Nimero de Aprovacao do Produto:

IMEI: 350034/40/394721/9

C€0168 | s

Aprovacéo

—— doProdno

Vocé pode visualizar a Declaracdo de Conformidade (DoC) do produto e a
Diretiva 1999/5/EC (a diretiva R&TTE) em www.motorola.com/rtte
(somente em inglés). Para localizar sua DaC, digite o Ndmero de Aprovacdo do
Produto encontrado em sua etiqueta na barra “Pesquisar” do site da Web.

Aviso da FCC aos usuérios

As instrugdes a seguir aplicam-se a todos os produtos com o logotipo
da FCC e/ou um ID da FCC no rotulo do produto.

Este equipamento foi testado e esta de acordo com os limites dos dispositivos
digitais da Classe B, em conformidade com a parte 15 das Normas da FCC.
Consulte 47 CFR Sec. 15.105(b). Esses limites séo elaborados para fornecer
protecdo razodvel contra interferéncia prejudicial em uma instalagdo
residencial. Este equipamento gera, utiliza e pode irradiar energia de
radiofrequéncia e, se ndo estiver instalado e ndo for utilizado de acordo com as
instrugdes, pode causar interferéncia prejudicial nas comunicagdes de radio.
Entretanto, ndo hd garantias de que a interferéncia ndo ocorrera em uma
determinada instalagdo. Se este equipamento causar interferéncia prejudicial
na recepgao de rédio ou de televisdo, que pode ser resolvida desligando e
ligando o equipamento, o usuério deverd tentar corrigir a interferéncia
adotando uma ou mais das medidas a sequir:

Reorientar ou mudar a antena de recepgdo de lugar.

Aumentar a distancia entre 0 equipamento e o receptor.

Conectar o equipamento a uma tomada em um circuito diferente do qual o
receptor esta conectado.

Consultar o fornecedor ou um técnico experiente em rédio/TV para obter
ajuda.

Este dispositivo esta em conformidade com a parte 15 das Normas da FCC. A
operacdo estd sujeita as duas condicdes a seguir: (1) este dispositivo ndo pode
causar interferéncia perigosa e (2) este dispositivo deve aceitar qualquer
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interferéncia recebida, incluindo as que possam causar operacdo indesejada.
Consulte 47 CFR Sec. 15.19(a)(3).

A Motorola ndo aprova nenhuma alteragao ou modificagdo neste dispositivo
feita pelo usudrio. Qualquer alteraco ou modificagdo pode anular o direito do
usudrio de operar 0 equipamento. Consulte 47 CFR Segdo 15.21.

Para produtos compativeis com Wi-Fi 802.11a (conforme definido nas
informacdes do produto): nos Estados Unidos, ndo use seu dispositivo em
ambientes externos enquanto estiver conectado a uma rede Wi-Fi 802.11a. 0
FCC profbe o uso em ambientes externos, jé que as frequéncias de 5,15 GHz a
5,25 GHz podem causar interferéncias nos Servicos moveis por satélite (MSS,
Mobile Satellite Services). Os pontos piblicos de acesso Wi-Fi dentro dessa
faixa sdo otimizados para uso interno.

Avisos de software

Alerta contra o desblogueio do sistema de iniciacao ou alteragdo de
um software de sistema operacional do produto: Motorola ndo
recomenda a alteragdo do sistema operacional de um produto que inclui o
desblogueio do hootloader, a perscrutagdo de um dispositivo ou a execugdo de
qualquer software operacional que ndo seja versdes aprovadas emitidas pela
Motorola e seus parceiros. Tais alteragdes podem danificar permanentemente
0 produto, tornd-lo perigoso e/ou causar o mau funcionamento do produto.
Nesses casos, nem o produto nem quaisquer danos resultantes dele serdo
cobertos pela garantia.

Informac@es importantes de FCC: vocé nao deve fazer ou ativar quaisquer
alteragdes no produto que afetem a concessdo FCC de autorizacdo de seu
equipamento. A concessdo FCC é baseada em emissdo do produto, modulagdo
e caracteristicas de transmissao, inclusive: niveis de poténcia, frequéncias
operacionais, larguras de banda, niveis de SAR, ciclo de trabalho, modos de
transmissdo (por exemplo, COMA, GSM) e método pretendido de uso do
produto (por exemplo, como o produto & mantido ou usado proximo ao corpo).
Uma alteragdo em qualquer um desses fatores invalidard a concesséo FCC.
Operar um transmissor sem uma concessao valida é ilegal.

Servigos de localizacao

As seguintes informacdes aplicam-se aos dispositivos méveis da Motorola com
funcionalidade baseada em localizacdo. GPS, AGPS e Wi-Fi podem estar entre
as origens de localizagao.

0 dispositivo mvel pode usar sinais de Sistema de Posicionamento Global
(GPS) para aplicativos com base em localizagdo. O AGPS utiliza satélites
controlados pelo governo dos Estados Unidos e sujeitos as alterages
implementadas de acordo com a politica do usuério de AGPS do Departamento
de Defesa e do Plano Federal de Navegagao de Rédio. Essas alteracdes podem
afetar o desempenho da tecnologia da localizacdo em seu celular.
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0 dispositivo mvel também pode usar o Sistema de Posicionamento Global
Assistido(AGPS), que obtém as informades da rede de celular para melhorar o
desempenho do GPS. 0 AGPS usa a rede do seu provedor de servigos e, por
isso, taxas normais por tempo de conexdo e/ou uso da operadora de acordo
com 0 plano do seu servico. Entre em contato com seu provedor de servigos
sem fio para obter detalhes.

0 dispositivo mvel também pode usar sinais IW/i-Fipara determinar sua
localizagdo aproximada usando informagdes de redes Wi-Fi conhecidas e
disponiveis.

Sua localizagdo

Informagdes com base em localizagdo incluem informagdes que podem ser
usadas para determinar o local proximo de um celular. Celulares que estiverem
conectados a um local de transmissdo de rede sem fio com base em
informagdes. Dispositivos habilitados com tecnologia de localizaao também
transmitem informagdes com base em localizagdo. Além disso, se vocé usar
aplicativos que requerem informagdes com base em local (por exemplo,
diregdes para trafego), como aplicativos que transmitem informag@es com base
em localizacdo. Essas informagdes com base em localizagdo podem ser
compartilhadas com terceiros, incluindo seu provedor de rede sem fio,
provedores de aplicativos, Motorola e outros servigos fornecidos por terceiros.

Ligacdes de emergéncia

(Quando vocé faz uma ligagao de emergéncia, a rede do celular pode ativar a

tecnologia AGPS em seu celular para dizer ao centro de atendimento a

emergéncias sua localizacdo aproximada.

0 AGPS tem limitacdes e pode néo funcionar em sua area. Portanto:

e Sempre diga ao atendente do centro de atendimento, o melhor possivel, a
sua localizagdo e

¢ Permaneca no telefone o quanto for necessario para que o centro de
atendimento a emergéncias o instrua.

Navegacao

As seguintes informagdes aplicam-se aos dispositivos méveis da Motorola que
fornecem recursos de navegagao.

Ao usar os recursos de navegacao, as informagdes de mapeamento, as diregdes
e outros dados de navegacao podem conter dados imprecisos ou incompletos.
Em alguns paises, informacdes completas podem ndo estar disponiveis.
Portanto, vocé dever confirmar visualmente se as instrugdes de navegagdo sao
compativeis com o que vocé vé. Todos os motoristas devem prestar atencéo a
condigdes de estrada, blogueios, tréfego e todos os outros fatores que podem
impactar a direcdo. Sempre obedega aos sinais colocados na estrada.
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Privacidade e seguranca de dados

A Motorola entende que a privacidade e seguranga de dados & importante para
todos. Como alguns recursos do celular podem afetar sua privacidade e a
seguranca dos dados, siga estas recomendacdes para aumentar a protedo de
suas informagdes:

Monitore o acesso — mantenha seu celular com vocé e no o deixe onde
outros possam ter acesso. Use as funcdes de bloqueio e seguranca do
dispositivo, onde estiverem disponiveis.

Mantenha o software atualizado - se a Motorola ou um fornecedor de
software/aplicativo lanar um patch ou uma atualizagdo de software que
atualize a seguranca do aparelho, instale o mais rapido possivel.

Secure Personal Information — Seu dispositivo movel pode armazenar
informacdes pessoais em varias localizacdes, incluindo cartdo SIM, cartdo
de memdria e memoria de telefone. Remova ou apague todas as
informacdes pessoais antes de reciclar, retornar ou jogar fora seu
dispositivo mével. Vocé também pode fazer backup de seus dados pessoais
e transferi-lo para um novo dispositivo.

Nota: para obter informagdes sobre como fazer backup ou limpar os dados
de seu celular, vé para www.motorola.com.br/suporte.

Contas online - alguns celulares oferecem uma conta online da Motorola
(como o MOTOBLUR). Visite sua conta para obter informagdes sobre como
gerenciar a conta e Como usar 0s recursos de seguranga, como 0
apagamento remoto e a localizagdo do dispositivo (onde disponivel).
Aplicativos e atualizagdes - Escolha seus aplicativos e atualizagdes
com cuidado e instale somente de fontes confiaveis. Alguns aplicativos
podem afetar o desempenho do telefone e/ou ter acesso a informacdes
particulares, inclusive detalhes de conta, dados de chamadas, detalhes de
localizagdo e recursos de rede.

Sem fio - Para dispositivos méveis com recursos Wi-Fi, somente se
conecte a redes Wi-Fi confidveis. Além disso, ao usar seu dispositivo como
um hotspot (quando disponivel), use a seguranca da rede. Essas precaugdes
ajudardo a evitar 0 acesso ndo autorizado a seu dispositivo.

Informacdes com base em localizagao — dispositivos mdveis
habilitados com tecnologias baseadas em localizagdo, como GPS, AGPS ou
Wi-Fi, podem transmitir informagdes baseadas em localizacdo. Consulte
“Servigos de localizagdo” para obter mais detalhes.

Seu dispositivo pode transmitir outras informagdes — seu dispositivo
também pode transmitir informagdes de testes e outros diagndsticos
(incluindo com base em local e outras informagdes ndo pessoais para a
Matorola ou outros servidores de terceiros. Essas informagdes sdo usadas
para melhorar os produtos e os servigos oferecidos pela Motorola.

Se vocé tiver outras perguntas sobre como o uso de seu celular pode causar
impacto em sua privacidade ou na seguranca de seus dados, entre em contato
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com a Motorola no enderego privacy@maotorola.com ou entre em contato
com seu provedor de servicos.

Uso e cuidados

Para cuidar de seu celular Motorola, observe o seguinte:

liquidos
Néo exponha seu celular a dgua, a chuva, @ umidade extrema, ao
suor ou a outros liquidos.

secagem
Néo tente secar seu celular usando um forno de micro-ondas,
forno convencional ou secador, pois isso pode danificar o celular.

calor ou frio excessivo

Nao guarde nem use o dispositivo mével em temperaturas
inferiores a -10°C ou superiores a 60°C. Nao recarregue o
dispositivo mével em temperaturas inferiores a 0°C ou superiores
a45°C.

% poeira e sujeira

230’} Néo coloque seu celular em contato com sujeira, pd, areia,
alimentos ou outros materiais inadequados.

limpeza

Para limpar o celular, utilize apenas um pano macio e seco. Nao
utilize &lcool ou outros produtos de limpeza.

choque e vibragao

3
Néo deixe seu celular cair.
M-

protecao

Para ajudar a proteger o seu dispositivo mével, sempre
certifique-se de que qualquer bateria, protetor de conector e
compartimento estejam fechados e seguros.
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Reciclagem

Reciclagem bateria

Naoj jogue as baterias no fogo, elas podem explodir. O descarte adequado da
bateria é importante para sua seguranca e também parao meio ambiente e
pode ser feito em diversos locais, como lojas do varejo e provedores de
servigos, dentre outros.

Reciclagem de dispositivos moveis e

acessorios

Néo faga o descarte no lixo doméstico, muito menos queime

dispositivos mveis ou acessdrios elétricos (como carregadores, ﬁ

fones de ouvidos ou baterias). °

A'solucdo adequada é devolver os dispositivos moveis, baterias ou

acessorios para qualquer servigo autorizado da Motorola da sua regido ou

descarta-los em umas do programa ECOMOTO, que atende os requisitos da

PNRS (Politica Nacional de Residuos Sélidos), e demais legislagdes vigentes.

Para acessar uma lista com s locais para o descarte seguro de dispositivos

mveis, baterias e acessérios consulte esta pagina:

www.mgtorola.com/reciclagem.

INSTRUGOES PARA 0 DESCARTE AMBIENTALMENTE ADEQUADO

. Procure uma das umas de recebimento, vocé pode consultar os enderegos
das urnas aqui: www.motorola.com/reciclagem.

. Remova o cartdo SIM (SIM Card) e o seu cartao de meméria (Memory Card)
e se necessério, desabilite seu celular na operadora;

. Remova ou apague os seus dados pessoais do celular;

. Desligue o celular antes de deposita-los nas umas de recebimento;

Reciclagem de embalagens

Todas as embalagens dos aparelhos Motorola sdo recicléveis e podem ser
descartadas em pontos de coletas seletivas.

Importante: ao depositar o seu dispositivo mével, bateria ou acessdrio em
uma urna de recebimento vocé esta ciente e concorda que esté doando os
objetos descartados, em carater irrevogavel, permanente e sem possibilidade
de retratagdo, ao gestor do Sistema de Logistica Reversa, sendo certo que os
dados que eventualmente estiverem armazenados no terminal e ou acessérios
serdo destruidos no processo de reciclagem, de modo que, em nenhuma
hipétese poderao ser atendidas solicitagdes de recuperagdo desses dados,
estando as Fabricantes e/ou terceiros por estas designados totalmente isentos
de qualquer tipo de responsabilidade ou dever de indenizar.

N —
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Direitos autorais do software

Os produtos Motorola podem incluir software de terceiros ou com direitos
autorais da Motorola armazenado em memdrias semicondutoras ou outras
midias. As leis dos Estados Unidos e de outros paises asseguram para os
fornecedores de software da Motorola e de terceiros determinados direitos
exclusivos para software com registro de direitos autorais, como os direitos
exclusivos de distribuicdo e reproducdo do software. Portanto, nenhum
software protegido por leis de direitos autorais contido nos produtos Motorola
pode ser modificado, sofrer engenharia reversa, ser distribuido ou reproduzido
de forma alguma que néo seja a maneira permitida por lei. Além disso, a
compra dos produtos Motorola ndo deve ser considerada como concessao, de
forma direta ou por implicacdo, embargo, de qualquer licenca relacionada a
direitos autorais, patentes ou aplicagdes de patentes de fornecedores da
Motorola ou de qualquer fornecedor de software de terceiros, exceto a
concessao de licenga normal, ndo exclusiva e isenta de direitos de exploragdo
de patentes que € apresentada de acordo com a operagdo da lei na venda de
um produto.

Direitos autorais do contetdo

A cdpia ndo autorizada de materiais protegidos por leis de direitos autorais
contréria as medidas das Leis de direitos autorais dos Estados Unidos e de
outros pafses. Este dispositivo é projetado apenas para copias de materiais que
ndo sejam protegidos por direitos autorais, materiais cujos direitos autorais
VOCE possui ou materiais que vocé estd autorizado ou é permitido legalmente a
copiar. Se ndo tiver certeza sobre seus direitos de copiar qualquer material,
entre em contato com seu consultor juridico.

Informagdes sobre o software open
source

Além disso, para obter instrugdes sobre como obter uma cépia de qualquer
cddigo-fonte que a Motorola tenha disponibilizado publicamente e que esteja
relacionado com o software usado neste celular da Motorola, envie sua
solicitago por escrito para o endereco a sequir. Verifique se a solicitagao inclui
o ndmero do modelo e 0 nimero da verso do software.

MOTOROLA MOBILITY LLC

0SS Management

600 North US Hwy 45

Libertyville, IL 60048

USA

0ssite da Motorola http://opensource.motorola.com somente em
inglas) também contém informagdes a respeito do uso do open source pela
Motorola.
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A Motorola criou o site http://opensource.motorola.com para servir
como um portal de interado com a comunidade de softwares em geral.

Para visualizar informagdes adicionais relacionadas a licencas, autorizagdes e
notificagdes de direitos autorais exigidas para pacotes de cédigo aberto
usados neste dispositivos mével Motorola, vé até Aplicativos
>Configurar > Sobre o telefone > Informagoes legais
>Licencas de codigo aberto. Além disso, este dispositivo da
Motorola poder conter aplicativos integrados que apresentam avisos
complementares para pacotes de open source usados nesses aplicativos.

SerVIQO e reparos

Se vocé tiver alguma divida ou precisar de assisténcia, estamos aqui para
ajudé-lo.

Visite www.motorola.com.br/suporte, onde vocé pode selecionar
diversas opgdes de atendimento ao cliente. Vocé também pode entrar em
contato conosco:

Para dreas metropolitanas e capitais nacionais, ligue 4002-1244

Para outras localidades, ligue 0800-773-1244
www.motorola.com/br/servicos/sam/pcs/

Como obter o servigo ou outras

informacdes?

. Acesse e reveja a segdo de Suporte ao Cliente on-line do site do cliente da
Motorola antes de solicitar o servigo de garantia.

. Se 0 Produto ainda ndo estiver funcionando adequadamente apds fazer uso
desse recurso, entre em contato com Garantidor listado no site da Motorola
ou informagdes de contato para obter o local correspondente.

. Um representante da Motorola, ou de um Centro de Reparos Autorizado da
Motorola, ajudaré a determinar se seu Produto precisa de manutencéo. Pode
ser solicitado que vocé faga o download ou obtenha e aceite atualizagdes de
software da Motorola ou de um Centro de Reparos Autorizado da Motorola.
Vocé é responsével por quaisquer encargos aplicéveis com servigo de
transportadora incarridos ao obter os downloads necessérios. E necessério
cumprir as instrugdes de reparo, 0 processo de garantia e aceitar tais
atualizacdes de software para receber suporte de garantia adicional.

. Se a atualizacdo do software ndo corrigir o problema, vocé receberd
instrucdes sobre como enviar o Produto a um Centro de Reparos Autorizado
da Motorola ou outra entidade.

. Para abter o servigo de garantia, conforme permitido pela lei vigente, vocé
deve incluir: (a) uma copia do recibo, da nota de venda ou de outra prova de
compra equivalente; (b) uma descricdo por escrito do problema; (c) o nome
do provedor de servigos, se aplicével; (d) seu endereco e nimero de telefone.
No caso de o Produto ndo ser coberto pela Garantia limitada da Motorola, a

o o
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Motorola informard o consumidor sobre a disponibilidade, o preco e outras
condigdes aplicaveis a reparacdo do produto.
Para obter servicos ou outras informagdes, acesse e reveja a secao de
Suporte on-line ao cliente do site do cliente da Motorola em
www.motorola.com.

Telefones moveis com garantia
global limitada Motorola Mobility
LLC

PARA CLIENTES COBERTOS POR LEIS DE PROTECAO A0 CONSUMIDOR
OU REGULAMENTOS EM SEU PAIS DE COMPRA 0U, SE DIFERENTE,
SEU PAIS DE RESIDENCIA, 0S BENEFICI0S CONCEDIDOS POR ESTA
GARANTIA LIMITADA SAQ ACRESCIDOS A TODOS 0S DIREITOS E
RECURSQS TRANSMITIDOS POR TAIS LEIS E REGULAMENTOS DE
PROTEGAQ AO CONSUMIDOR.

Quem recebe a cobertura?
Esta Garantia Limitada aplica-se apenas ao primeiro cliente que adquiriu o
Produto e ndo é transferfvel.

0 que essa garantia limitada cobre?

As obrigagdes de garantia da Motorola Mobility LLC ou suas subsidiérias estao
limitadas aos termos e condigBes aqui previstos. Sujeitas as exclusdes contidas
abaixo, a Matorola Mobility LLC ou suas subsidiarias (“Motorola") garantem
este Telefone celular e quaisquer acessdrios anexos que acompanham tal
Telefone celular (“Produto”) contra defeitos de materiais ou de fabricagdo, sob
uso normal do cliente, por um perfodo de UM (1) ANO a partir da data da
compra no varejo pelo comprador e usuério final original, ou o perfodo de tempo
exigido pelas leis do pafs no qual o Produto foi adquirido, seja qual for mais
longo (“Periodo de garantia”).

Reparados feitos sob esta Garantia limitada sdo cobertos pelo saldo do Periodo
da garantia, ou 90 dias a partir da data do servigo, o que for maior. Qualquer
atualizagéo no produto original serd coberta apenas pela duracdo do Perfodo da
garantia original.

Esta Garantia limitada s6 estd disponivel no pais onde o Produto foi comprado.
Motorola pode fornecer o servico fora do pafs de compra, na medida em que &
possivel e nos termos e condigdes do pafs de compra.

Esta Garantia Limitada aplica-se somente aos novos Produtos que séo a)
fabricados pela ou para a Motorola, conforme identificado pela marca, nome
comercial ou logotipo da “Motorola” legalmente fixados neles; b) adquiridos
pelos consumidores através de um revendedor ou distribuidor autorizado dos
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Produtos da Motorola; e ¢) acompanhados por esta Garantia Limitada por
escrito.

0 que a Motorola fara?

Se um defeito ou dano caberto surgir e uma reclamagdo valida de garantia for
recebida dentro do Periodo da Garantia aplicével, a Motorola, a seu exclusivo
critério, salvo se exigido por lei, 1) iré reparar, sem custos, o defeito ou o dano
usando pegas de substituigdo novas, usadas ou recondicionadas/reformadas
funcionalmente equivalentes; ou (2) trocard o Produto por um Produto de
substituigao novo ou recondicionado/reformado ou, de outro modo,
remanufaturado a partir de pecas novas ou usadas e que seja pelo menos
funcionalmente equivalente ao Produto original; ou (3) ird reembolsar o prego
da compra de qualquer Produto coberto pelos termos e as condigBes desta
Garantia Limitada.

Produtos, pegas e documentagdo de suporte fornecidos & Motorola como parte
do processo de garantia se tornam propriedade da Motorola e podem ndo ser
devolvidos. Quando um reembolso ou substituicdo é fornecida, o Produto para
0 qual o reembolso ou a substituicdo é fomecida deve ser devolvido a Motorola
e se tornar propriedade da Motorola.

Exclusdes (produtos e acessorios)

Esta garantia ndo se aplica a:

(a) Pecas consumiveis, como baterias ou revestimentos de protegdo
projetados para enfraquecer ao longo do tempo, a menos que tenha ocorrido
devido a defeito de material ou fabricagdo. Tal como acontece com todas as
baterias, a capacidade maxima da bateria diminuird com tempo e uso, e isso
ndo é um defeito. Apenas as baterias com defeito e as baterias que vazam sdo
cobertas por essa garantia limitada.

(b) Danos cosméticos, incluindo, mas no limitados a arranhdes, entalhes,
fissuras ou outro dano cosmético.

(c) Danos causados pelo uso de produtos que néo sejam da Motorola.
Defeitos ou danos resultantes do uso de Produtos, acessérios ou outros
equipamentos periféricos, incluindo, mas ndo se limitando a, estruturas, pegas
ou software, ndo pertencentes a marca Motorola ou por ela certificados estao
exclufdos da garantia.

(d) Danos causados por acidente, abuso, uso incorreto, contato com
liquidos, fogo, terremoto ou outras causa externas; incluindo, mas ndo
limitando-se a: (i) manutencdo ou operacdo incorreta (como usar o Produto fora
de sua utilizagao prevista ou autorizada, como definido pela Motorola,
incluindo mas ndo limitado a, tal como definido pela Motorola no Manual do
usudrio, Guia de inicio rapido, Tutoriais on-line € outra documentagdo dos
Produtos), armazenamento inadequado (como submeter o Produto a
temperaturas extremas}, abuso ou negligéneia (como
conectores/prendedores/grampos ausentes/dobrados/quebrados}; danos
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causados por impacto (como deixar o Produto cair) (i) contato com liquidos,
dgua, chuva, umidade extrema, transpirado excessiva ou outro tipo de
umidade, areia, alimentos, sujeira ou substancias semelhantes (exceto para
Produtos vendidos como resistentes a essas substancias, mas apenas na
medida em que o dano ndo foi causado por assegurar incorretamente os
elementos de protegdo do produtos ou submeter o Produto as condigBes além
de suas especificagdes estabelecidas ou limites}; fii) utilizagdo dos Produtos
para fins comerciais de aluguel; ou (iv) causas externas ou atos que nao séo
culpa da Motorola, incluindo mas ndo limitado a inundagdo, incéndio,
terremoto, furagdo ou outros atos da natureza, estdo excluidos da cobertura.
(e) Servigo ou modificagéo néo autorizada. Defeitos ou danos resultantes
de servigos, testes, ajustes, instalacao, manutencao, alteragdes ou
modificacdes de qualquer tipo, incluindo, mas ndo se limitando a, alteragdo de
software, efetuados por outros que ndo pessoas autorizadas pela Motorola ou
por centros de servigo autorizados Motorola estdo excluidos da garantia. Nao
obstante o mencionado anteriormente, qualquer Produto que teve o seu
bootloader desbloqueado, ou cujo sistema operacional tenha sido alterado,
incluindo quaisquer tentativas para desbloquear o bootloader ou alterar tal
sistema operacional, ndo sdo abrangidos por esta garantia, independentemente
de tais modificacdes serem autorizadas, aprovadas ou, de outra forma,
sancionadas pela Motorola.

(f) Um produto ou peca que tenha sido modificada de qualquer maneira
sem a permissdo por escrito da Motorola. Produtos que foram alterados de
qualquer maneira de forma a impedir que a Motorola determine se tais
Produtos sdo cobertos nos termos desta Garantia Limitada estdo excluidos da
garantia. As informades anteriores devem incluir, mas ndo estdo limitadas a,
(i) ndmeros de série, marcas de datas ou outros codigos do fabricante que
foram removidos, alterados ou apagados; (ii) nimeros de série ndo
correspondentes ou duplicados; ou (iii) selos rompidos ou outra evidéncia de
alteragdo. Néo abra o Produto ou tente reparar o Produto por si prdprio; tal
conduta pode causar danos que ndo sdo cobertos por esta garantia.

(g) Desgaste normal ou devido ao envelhecimento normal do Produto.
(h) Defeitos, danos ou falhas no Produto devido a alguma rede ou
servico de comunicagéo que vocé tenha assinado ou usado com os
Produtos.

(i) Todos os incluindo o do sistema op
software de terceiros, aplicativos e todos os outros softwares de
qualquer tipo. O software distribuido pela Motorola é fomecido “COMO
ESTA” ¢ "COMO DISPONIVEL", “COM TODAS AS FALHAS" se sem qualquer
tipo de garantia. A Garantia Limitada ndo se aplica a qualquer produto que ndo
seja da Motorola ou qualquer software, ainda que embalado ou vendido com o
hardware da Motorola, exceto conforme exigido pela legislagdo local aplicével.
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(j) Produtos que foram reformados, recondicionados ou
remanufaturados, exceto para Produtos reparados ou substituidos nos
termos desta Garantia limitada.

Se 0 dano estiver fora do escopo da cobertura de garantia, servicos de reparo
podem estar disponiveis, mas todos os custos associados a tal reparo da
garantia serdo de sua responsabilidade.

Quais sdo as outras limitagdes?

o AOS LIMITES PERMITIDOS POR LE| APLICAVEL, ESTA GARANTIA
LIMITADA E 0S RECURSOS ESTABELECIDOS AQUI SAQ UNICOS ENO
LUGAR DE TODAS AS QUTRAS GARANTIAS E RECURSOS, SEJAM ORAIS
0U POR ESCRITO, ESTATUTARIOS, EXPRESSOS OU IMPLICITOS.
NENHUMA REPRESENTACAO ORAL QU POR ESCRITO FEITA PELA
MOTOROLA OU POR QUALQUER VENDEDOR, REVENDEDOR 0U
DISTRIBUIDOR DE PRODUTOS, INCLUINDO ENMPREGADOS E SEUS
AGENTES, DEVE CRIAR QUALQUER OBRIGAGAQ DE GARANTIA
ADICIONAL, AUMENTAR 0 OBJETIVO OU MODIFICAR DE MODO ALGUM
0S TERMOS DESTA GARANTIA LIMITADA,

o ADS LIMITES PERMITIDOS POR LEI APLICAVEL, A MOTOROLA

ESPECIFICAMENTE RENUNCIA A TODA E QUALQUER GARANTIA

ESTATUTARIA QU IMPLICITA, INCLUINDO, SEM LIMITACOES A,

GARANTIAS DE COMERCIABILIDADE, ADEQUAGAQ A UMA FINALIDADE

ESPECIFICA, NAQ VIOLAGAO E TODAS AS GARANTIAS CONTRA DEFEITOS

OCULTOS OU LATENTES. ONDE TAIS GARANTIAS LEGAIS OU IMPLICITAS

NAQ PODEM SER LEGALMENTE RENUNCIADAS, NA MEDIDA DO

PERMITIDO POR LEI, TODAS ESSAS GARANTIAS DEVEM SER LIMITADAS

A DURAGAO DA GARANTIA LIMITADA EXPRESSA CONTIDA AQUI E 0

RECURSOS DE REPARD, SUBSTITUIGAQ OU REEMBOLSO, CONFORME

DETERMINADO PELA MOTOROLA, A SEU CRITERIO, DEVEM SER 0 UNICO

RECURSO DO CLIENTE. i

DENTRO DOS LIMITES PERMITIDOS PELA LEI VIGENTE, A MOTOROLA NAO

OFERECE GARANTIA DE QUE A OPERAGAO DE QUAISQUER PRODUTOS 0U

SOFTWARES COBERTOS POR ESSA GARANTIA LIMITADA IRA ATENDER

AS SUAS EXIGENCIAS, TRABALHAR EN COMBINAGAQ COM QUAISQUER

APLICATIVOS DE SOFTWARE U HARDWARE OU SERVICOS DE

TERCEIROS, SER ININTERRUPTO, LIVRE DE ERROS, 0U SEM RISCO DE, OU

PERDA DE, QUAISQUER INFORMACOES, DADOS, SOFTWARES QU

APLICATIVOS AQUI CONTIDOS, OU QUE 0S DEFEITOS NOS PRODUTOS OU

SOFTWARES SERAQ CORRIGIDOS. )

AOS LIMITES PERMITIDOS POR LEI APLICAVEL, EM HIPOTESE ALGUMA, A

MOTOROLA SERA RESPONSAVEL, TANTO EM CONTRATO, PREJUIZ0 0U

SOB OUTRA TEQRIA LEGAL (INCLUINDO NEGLIGENCIA), POR DANOS EM

EXCESS0 DO PRECO DE COMPRA DO PRODUTO, OU POR QUALQUER

DANQ INDIRETQ, INCIDENTAL, ESPECIAL OU CONSEQUENCIAL DE
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QUALQUER TIPO, OU PERDA DE RENDA OU LUCROS; PERDA DE NEGACIOS;
INTERRUPGAQ DE NEGOCIOS; PERDA DE OPORTUNIDADE; PERDA DE
CLIENTELA; PERDA DE REPUTACAO; PERDA DE, DANOS A OU CORRUPGAQ
DF INFORMAGOES, DADOS, SOFTWARE OU APLICATIVOS (INCLUINDO
CUSTOS ASSOCIADOS A RECUPERACAO, PROGRAMACAO OU
REPRODUCAQ DE QUAISQUER INFORMACOES, DADOS, SOFTWARE OU
APLICATIVOS ARMAZENADOS EM OU USADOS COM PRODUTOS DA
MOTOROLA, OU QUALQUER FALHA EM MANTER A CONFIDENCIALIDADE
DF QUAISQUER INFORMACOES U DADOS ARMAZENADOS NO
PRODUTO); OU OUTRA PERDA FINANCEIRA DEVIDO A HABILIDADE OU A
FALTA DE HABILIDADE PARA UTILIZAR OS PRODUTOS.

ALGUNS ESTADOS OU JURISDICOES NAO PERMITEM A EXCLUSAO OU A
LIMITAGAO DE DANOS ACIDENTAIS 0U CONSEQUENCIAIS, U A
EXCLUSAQ OU A LIMITACAQ NO COMPRIMENTO DE UMA GARANTIA
APLICADA, OU A EXCLUSAO OU A LIMITAGAQ DF DANOS PESSOAIS
CAUSADOS POR NEGLIGENCIA, DESSA FORMA, AS EXCLUSOES 0U
LIMITAGOES ACIMA PODEM NAO SE APLICAR A VOCE. ESTA GARANTIA
FORNECE A VOCE DIREITOS LEGAIS ESPECIFICOS, E TALVEZ VOCE
TAMBEM TENHA OUTROS DIREITOS QUE VARIAM DE ACORDO COM 0
ESTADO OU A JURISDICAQ. ~

BACKUP DE DADOS: TODAS AS INFORMAGOES, DADOS, SOFTWARE 0U
OUTROS APLICATIVOS, INCLUINDO MAS NAO SE LIMITANDO A,
CONTATOS PESSOAIS, CATALOGOS DE ENDERECOS, FOTOS, MUSICAS E
JOGOS SERAO APAGADOS DURANTE 0 PROCESSO DE REPAR E
PODERAQ NAQ SER REINSTALADOS PELA MOTOROLA. PARA EVITAR A
PERDA DE TAIS INFORMACQES, DADOS, SOFTWARE OU OUTROS
APLICATIVOS, CRIE UMA COPIA DE BACKUP ANTES DE ENTREGAR SEU
PRODUTO AQ SERVICO DE GARANTIA, REMOVA QUAISQUER
INFORMACOES CONFIDENCIAIS, PROPRIETARIAS OU PESSOAIS £
DESABILITE QUAISQUER SENHAS DE SEGURANCA. VOCE SERA
RESPONSAVEL POR REINSTALAR TODAS AS INFORMACOES, DADOS,
SOFTWARE E OUTROS APLICATIVOS E SENHAS. A MOTOROLA E/0U SEUS
CENTROS DE SERVICO AUTORIZADOS NAQ SAQ RESPONSAVEIS PELA
PERDA OU MAU USO DE DADOS, ARQUIVOS, CONTEUDOS, APLICATIVOS E
PROGRAMAS QUANDO 0 PRODUTO £ ENTREGUE PARA 0 SERVICO DE
GARANTIA. SEU PRODUTO QU UM PRODUTO DE SUBSTITUICAQ SERA
DEVOLVIDO A VOCE COMO SEU PRODUTO ESTAVA CONFIGURADO
QUANDO COMPRADO ORIGINALMENTE, SUJEITO A ATUALIZAGOES
APLICAVEIS DE SOFTWARE. A MOTOROLA PODE INSTALAR
ATUALIZAGOES DE SOFTWARE DO SISTEMA OPERACIONAL COMO PARTE
DO SERVICO DE GARANTIA QUE PODE IMPEDIR QUE O PRODUTO VOLTE A
UTILIZAR UMA VERSAQ ANTERIOR DO SOFTWARE DO SISTEMA
OPERACIONAL. OS APLICATIVOS DE TERCEIROS INSTALADOS NO
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PRODUTO PODEM NAO SER COMPATIVEIS NEM FUNCIONAR COM O
PRODUTO COMO RESULTADO DA ATUALIZAGAO DE SOFTWARE DO
SISTEMA OPERAGIONAL. A MOTOROLA E SEUS CENTROS DE SERVICO
AUTORIZADOS NAO SAQ RESPONSAVEIS PELA PERDA OU INCAPACIDADE
DE USO DE TAIS INFORMAGOES, DADOS, SOFTWARE OU QUTROS
APLICATIVOS. .
ALERTA CONTRA 0 DESBLOQUEIO DO SISTEMA DE INICIAGAO OU
ALTERACAO DE UM SOFTWARE DE SISTEMA OPERACIONAL DO
PRODUTO: MOTOROLA NAQ RECOMENDA A ALTERACAQ DO SISTEMA
OPERACIONAL DE UM PRODUTO QUE INCLUI O DESBLOQUEIO DO
BOOTLOADER, A PERSCRUTACAQ DE UM DISPOSITIVO OU A EXECUGAO
DF QUALQUER SOFTWARE OPERACIONAL QUE NAO SEJA VERSOES
APROVADAS EMITIDAS PELA MOTOROLA E SEUS PARCEIROS. TAIS
ALTERAGOES PODEM DANIFICAR PERMANENTEMENTE SEU PRODUTO,
DEIXAR SEU PRODUTO INSEGURO E/OU CAUSAR O MAU
FUNCIONAMENTO DO SEU PRODUTO. NESSES CASOS, NEM O PRODUTO
NEM QUAISQUER DADOS RESULTANTES DELE SERAO COBERTOS POR
ESTA GARANTIA.

INFORMACOES IMPORTANTES DE FCC: VOCE NAO DEVE FAZER OU
ATIVAR QUAISQUER ALTERACOES NO PRODUTO QUE AFETEM A
CONCESSAQ FCC DE AUTORIZACAQ DE SEU EQUIPAMENTO. A
CONCESSAQ FCC E BASEADA EM EMISSAQ DO PRODUTO, MODULAGAQ E
CARACTERISTICAS DE TRANSMISSAQ, INCLUSIVE: NIVEIS DE POTENCIA,
FREQUENCIAS OPERACIONAIS, LARGURAS DE BANDA, NIVEIS DE SAR,
CICLO DE TRABALHO, MODOS DE TRANSMISSAO (POR EXEMPLO, CDMA,
GSM) E METODQ PRETENDIDO DE USO DO PRODUTO (POR EXEMIPLO,
COMO O PRODUTO £ MANTIDO OU USADO PROXIMO AQ CORPO). UMA
ALTERACAQ EM QUALQUER UM DESSES FATORES INVALIDARA A
CONCESSAQ FCC. OPERAR UM TRANSMISSOR SEM UMA CONCESSAO
VALIDA E ILEGAL.
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Direitos autorais e marcas

registradas

Motorola Industrial Ltda.

Rodovia SP-340 - Km 128,7 - Bairro Tanquinho

CEP 13820-000 - Jaguaritina - SP

Central de atendimento Motorola para capitais

e regides metropolitanas ligue 4002-1244.

demais localidades ligue 0800 773 1244.

www.matorola.com.br

Alguns recursos, servios e aplicativos dependem da rede e talvez ndo estejam
disponiveis em todas as regioes. Termos, condigBes e/ou taxas adicionais
podem ser aplicéveis. Entre em contato com seu provedor de servigos para
obter detalhes.

Todas as fungdes, funcionalidades e outras especificades do produto, bem
como as informagdes contidas neste guia, baseiam-se nas informacdes mais
recentes disponiveis e consideradas como precisas no perfodo em que o
material foi impresso. A Motorola se reserva o direito de alterar ou modificar
quaisquer informacdes ou especificagdes sem notificagdo prévia ou obrigagdo.
Nota: as imagens deste guia s3o apenas exemplos.

0 nome MOTOROLA e o logotipo M estilizado sao marcas comerciais ou
registradas da Motorola Trademark Holdings, LLC. Android, Google e outras
marcas registradas sao propriedade de Google, Inc. 0 robd Android é
reproduzido ou modificado do trabalho criado e compartilhado pelo Google e
usado de acordo com os termos descritos na Licenga de Atribuigdo Creative
Commons 3.0. Todos os demais nomes de produtos ou servigos sao propriedade
de seus respectivos proprietarios.

© 2013 Motorola Mobility LLC. Todos os direitos reservados.

Cuidado: a Motorola ndo se responsabiliza por alteracdes/modificagdes no
transceptor.

D do Produto: MOTOROLA RAZR D1 (Modelos XT916/XT918)

Nimero do Guia: 68017346001-A
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Todos os servicos mencionados neste manual, inclusive o prdprio acesso a
Internet dependem da disponibilidade da operadora e/ou tipo de assinatura.

o)

ANATEL
MODELO: XT916/XT918

Anatel: 3424-12-0502

(01)07892597903771

Este produto esta homologado pela ANATEL, de acordo com os procedimentos
regulamentados pela Resolugao 242/2000, e atende os requisitos técnicos
aplicados, incluindo os limites de exposigdo da taxa de absorcdo especifica
referente a campos elétricos, magnéticos e eletromagnéticos de
radiofrequéncia, de acordo com as Resolugdes n.303/2002 e n.533/2009.
“Este equipamento opera em carater secunddrio, isto é, ndo tem direito a
protegdo contra interferéncia prejudicial, mesmo de estacdes do mesmo tipo, e
ndo pode causar interferéncia a sistemas operando em carater primario.”

Use somente acessdrios originais Motorola. Para informacdes sobre as
baterias, carregadores, acessdrios e taxa de absorcdo aprovados pela ANATEL
para este produto, visite 0 site: wwwv.motorola.com.br/suporte,
selecione “Telefones celular” e faga o download do manual “Baterias,
Carregadores, Acessdrios e Taxa de Absorcdo” ou ligue para a central de
atendimento Motorola.

www.anatel.gov.br



http://www.motorola.com.br/suporte
http://www.anatel.gov.br




S}ﬁ

Este produto atende ao limite aplicavel referente a
exposicdo a ondas de radio (conhecido como SAR) de
2,0 W/kg (ICNIRP). Os limites e as diretrizes incluem
uma margem de seguranca substancial projetada para
garantir a seguranca de todas as pessoas,
independentemente da idade ou do estado de satde.
Os valores maximos de SAR medidos para este
dispositivo sdo listados nas informagoes regulatrias
incluidas na embalagem do produto.

Nota: ao usar o produto junto a seu corpo, use um
acessorio aprovado, como um estojo, ou mantenha
uma distancia de 2,5 cm do corpo para garantir a
adequagdo aos requisitos de SAR. Observe que o
produto pode estar transmitindo sinais mesmo quando
vocé ndo esta realizando uma ligacao telefénica.
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